Teg. Nr. Heiti Umfang English title Scope Fagst. | Tk fnd | Vinnu-hép:
rad
iSTEN 17007 | Vidhaldsferli og tengdir maelikvardar byding og ltgéfa 4 ST EN 17007 Maintenance process and associated Translation of EN 17007 Lokid stjorn AB
indicators IST
fsT 14001  |Umhverfisstjrnunarkerfi - Krofur dsamt  |pyding og Gtgafa 4 [ST EN 1SO 14001 Environmental management systems- | Translation of ISO 14001 Lokid Stjorn
leidsdgn um notkun Requirements with lance for use IST
isTIs0 31000  [Ahaettustjornun - Leidbeiningar byding og Utgafa 4 iST ISO 31000 (isl/en) [Risk - i T) ion of 1SO 31000 i undirbdningi Stjorn
IST
isTBS 30416  |Studningur atvinnurekenda vid konur 4 byding og Utgafa 4 BS30416 Menstruation, menstrual health and Translation fvinnslu Stjorn
breytingaskeidi menopause in the workplace IST
iST og Gervigreind Undirbdningur iST fyrir notkun IST and Al Preparation of iST for use of Al hugmyndastig stjorn
gervigreindar IST
'S YP Stadlarad 2025 Vinnustofa med ungum sérfraedingum til Lokid Stjérn Stjorn IST GV
ad auka vitund um stadla og auka tengsl IST
vid adila fagstadlarada og
Vs YP Stadlarad 2026 Vinnustofa med ungum sérfradingum til fundirbuningi | Stjorn | stjérnIsT
ad auka vitund um stadla og auka tengs| IST
vid adila fagstadlarada og
Vs YP Nordic 2025 Norraen vinnustofa fyrir unga sérfraedinga Lokid Stjiorn | Stjorn IST GV
til ad byggja upp nyja lidsmenn i IST
fi
Vs YP Nordic 2026 Norrzen vinnustofa fyrir unga sérfradinga fundirbuningi | Stjorn | stjérnIsT
til a8 byggja upp nyja lidsmenn i IST
stadlastarfi
WA 91 innustofa um abyrga i um abyrga Workshop on responsible carbon offsets |Workshop agreement on responsible Lokid FUM
kolefnisjéfnun med patttoku carbon offsets with the attendance of
kolefniseiningaframleidenda, notenda, producers, users and other
stiérnvalda og annarra hagadila. s.
TS 92 Teekniforskrift um dbyrga kolefnisjéfnun - Er | Teekniforskrift um notkun 1SO 14000 Responsible Carbon offsets TS on how ISO 14000 series can be {vinnslu FUM TN-KOJ
i endurskodun stadlaradarinnat il ad stadfesta used to verify manufacturing of carbon
kolefnislosun og bindingu units and sequestration on one hand
and on the other how measurements
of greenhouse gas emmissions can be
coordinated in order to build a market
with verified carbon units.
SN TC 34/5C20 150 TC 34/SC 20 - Food loss | Fylgjast med og eftir atvikum taka patti |Food loss and food waste Monitor and, where appropriate, fvinnslu FUM | SN/Tc3a/sc2
and food waste starfi taekninefndar pegar pad er participate in the work of the technical 0
SN TC207/5C7 IS0 TC 207/SC7 - Greenhouse|Fylgjast med og eftir atvikum taka patti |Greenhouse gas and climate change Monitor and, where appropriate, { undirbuningi FUM | SN/TC207/5C
gas and climate change management and  |starfi teekninefndar pegar pad er management and related activities participate in the work of the technical 7
related activities videigandi committee
™ 95 (ST 95 - Sjalfbaer skograekt Stodlun & skograekt & fslandi fyrir eldri Sustainable forestry for older forestry in Lokid FUM TN-SSK
skéga Iceland
WA 91 Vinnustofusampykkt um sjalfbara skograekt [Greining & stodu skograktar 4 [slandi [Analysing the status of forestry in Iceland Lokid FUM
FS Stiérn FUT Verkefnaskrd Tvinnslu FUT FUT
VH Traustverdugleiki - minnisblad vinnuhops| Lokid FUT FUT
SN Jc -1SO/IEC JTC1 Information Erindisbréf fvinnslu FUT FUT
technology
SN Trustwor i -ISO/IECJWG 13 Erindisbréf fvinnslu FUT FUT
ss Trustworthiness
VH VH HRN - um FHIR lokid FUT FUT
VH VH Stafraen umbreyting hja sveitarfélogum |Stodlun UT mala hja sveitarfélogum hugmyndastig FUT FUT
Vs Sambandié |Vinnustofa fyrir UT félk sveitarfélaga Vinnustofa fyrir UT félk sveitarfélaga Workshop for IT people of unicipalities  |Workshop for IT people of unicipalities Lokid FUT FUT
Vs Sambandid-2 |Vinnustofa fyrir UT folk sveitarfélaga Vinnustofa fyrir UT folk sveitarfélaga Workshop for IT people of unicipalities |Workshop for IT people of unicipalities | | undirbdningi FUT FUT
VS Vinnustofan YP Stadlarad 2025-FUT+Nordic |Vinnustofa fyrir unga sérfraedinga a YP IST 2025 and participation in YP Nordic| lokid FUT FUT
islandi og batttaka i YP Nordic 2025 2025
'S Vinnustofan YP Stadlarad 2026-FUT+Nordic [Vinnustofa fyrir unga sérfreedinga a YP IST 2026 and participation in YP Nordic| {undirbuningi FUT FUT
islandi og batttaka i YP Nordic 2026 2026
SN 21 Spegilnefnd um gervigreind Afurdir CEN-CLC JTC21 og JTC142 Artificial intelligence Work of CEN-CLC JTC21 og JTC142 vinnslu FUT FUT
IVH NAIP Nordic Al partnership - batttaka Nordic Al partnership Nordic Al partnership - participation Nordic Al partnership vinnslu FUT FUT
SN 224 Unicode stafasett fyrir néfn Afurdir CEN/TC 224/WG 19 Unicode coded characters Work of CEN/TC 224/WG 19 vinnslu FUT FUT
SN CRA Cvyber resilient Act - Stadlar Stadlar vegna CRA Cyber resilient Act - Standards CRA standards {undirbuningi FUT FUT
N SkG Skilagreinar - stofnun TN/VH Api biénustuskil Skilagreina i bi6 FUT FUT
N SUH Stofnun taekninefndar um UT Stofnun teekninefndar um UT i TCon IT in Healthcare Establishing TC on IT in Healthcare { undirbuningi FUT FUT
heilbrigdistaekni heilbrigdistaekni
Vs SUH Vinnustofa vegna TN-SUH Vinnustofa vegna TN-SUH Workshop on establishment of TC in Workshop on establishment of TC in hugmyndastig FUT FUT
Healthcare Healthcare
™ Th) Teekninefnd um traustbiénustu 2025 TC on authent Authentication in Iceland {vinnslu FUT TN-TPJ
TR XXX Traustpjonusta-elDAS innleiding:2018 Studningur vid innleidingu eIDAS Lokid FUT TN-TPJ VH
Traustbiénusta
TR 301 Kortaskilriki Greiningu hagsmuna og svidsmynda Card ID analysis -TR Heett vid FUT TN-ThJ 0
vegna framtidar kortaskilrikja
TR XXX Teekniskjol e|DAS2 Studningur vid innleidingu eIDAS2 Technical documents of elDAS2 Implementation support for eDAS2 {vinnslu FUT TN-TPJ VH1
Traustbiénusta
TS 330 Samraemdar audkenningar Samreaemd eigindi | audkenningu og svari i bio FUT TN-TPJ) | VH7 Single sign
on
lisT 146 Innihald almennra rafraenna skilrikia Endurskodun IST 146 Content of federal digital certificates Lokid FUT TN-TPJ
™ TN-GRV rekstur nefndar Secretary of National TC on infrastructure| Lokid FUT TN-GRV
|for electronic business
HB byding TS 140 & ensku fyrir Peppol Translation of ST TS 140 for Peppol vinnslu FUT TN-GRV.
HB byding TS 142 4 ensku fyrir Peppol Translation of {ST TS 142 for Peppol vinnslu FUT TN-GRV.
SN 434 Spegilnefnd CEN TC 434 Erindisbréf CEN TC 434 Mirror commitee vinnslu FUT TN-GRV.
SN 440 Spegilnefnd CEN TC 440 Erindisbréf CEN TC 440 Mirror commitee vinnslu FUT TN-GRV.
SN Peppol _|Spegilnefnd Peppol Erindisbréf Peppol mirror commitee vinnslu FUT TN-GRV
SN Spegilnefnd VIDA VAT in digital Age Erindisbréf VIDA mirror commitee Heett vid FUT TN-GRV.
TR EDI2XML - Stada innleidingar hugmyndastig FUT TN-GRV.
VH Vidhaldsferlar skeytaskilgreininga Vidhald skeytaskilgreininga TN-GRV & \ce process for message Maintenance process for message fvinnslu FUT TN-GRV
GitHub specifications specifications on GitHub
TS 140 Rafraent vidskiptayfirlit Endurskodun TS 140 Rafraent Statement Reviewing the TS 140:2014 { undirbiningi FUT TN-GRV
vidskiptayfirlit
Ts 236 Teekniforskrift: Rafraenn reikningur Lysir uppsetningu rafreens reiknings Electronic Invoice - CIUS Lokid FUT TN-GRV. VH-236
TS XX Sundurlidun veitureikninga Stydur vid uppsetningu og innleidingu Utility Invoice Haett vid FUT TN-GRV
rafreennar sundurlidunar i
vidskiptakerfum fyrirtaekja og stofnana
bannig a8 pau geti sent og tekid 4 moti
rafreenum reikninei vi dila.




TS XX Teekniforskrift: Verdfyrirspurn kaupenda | Lysir verdfyrirspurn kaupenda sem er CI Sourcing BII20 Heett vid FUT TN-GRV/
BII20 gerd med rafraenum haetti
Ts 236 Rafraent reikningaferli - Innleiding 4 PEPPOL |Endurskodun & TS 236:2018 TS: Electronic Billing for Iceland- review Lokid FUT TN-GRV
BIS Billing 3.0 og EN 16931 Electronic Billing for Iceland of TS 236:20218
TR 238 Innleiding EN 16931-1 og TS 236 Teekniskyrsla med leidbeiningum, Technical report on implementation, Lokid FUT TN-GRV
drangur um og ni guide, performance indicators and results
4rangursmaelinga vi innleidingu EN of performance mesurement in the
16931-1 0g TS 236 4 [slandi implementation of EN 16931-1 and TS
236 in Iceland
TS 239 EDI2XMLm&ppun fimm verslunarskeyta EDI2XML fyrir fimm verslunarskeyta EDI2XML mapping of five procurement EDI2XML mapping of five procurement Lokid FUT TN-GRV
messages | messages
Ts XX Teekniforskrift: Mottokufyrirmaeli |Bispatch advice Hzett vid FUT TN-GRV.
Ts XX Teekniforskrift: Flutningsfyrirmaeli Routing Order Heett vid FUT TN-GRV.
Ts XX Teekniforskrift: Mottokustadfesting Hazett vid FUT TN-GRV.
Ts XX Teekniforskrift: Afgreidslufyrirmaeli Heett vid FUT TN-GRV.
Ts XX Teekniforskrift: Birgdabreytingar Hazett vid FUT TN-GRV.
Ts XX Teekniforskrift: Birgdalisti Heett vid FUT TN-GRV.
N TN-FMP rekstur nefndar [vinnslu FUT TN-FMP
VH VH7 Vidhald og préun Vidhald og préun & IOBWS - API WG on maintenance and development of | WG on maintenance and development fvinnslu FUT TN-FMP
ustuskilum API of IOBWS
Ts (ST TS 315:2025 Claims 3.1 Ny dtgafa 4 ST TS 315 [vinnslu FUT TN-FMP
s IST TS 316: 2025 Technical specifications fvinnslu FUT TN-FMb
TS {ST TS 314 Rafraen skjél tengingar og PR f undirbuiningi FUT TN-FMP
|#229
VS VS Framtid I0BWS Vinnustofa um framtid IOBWS WS Future of IOBWS Workshop on future of IOBWS {vinnslu FUT TN-FMpP
VS VS-13 DORA Vinnustofa um DORA 4 [slandi WS on DORA Workshop on DORA in Iceland [vinnslu FUT TN-FMP
VS VS-15 NRM - ny rauntimagreidslumidlun {bid FUT TN-FMP
TS 311 10BWS3-kortayfirlit Uppfzersla 4 I0BWS3: kortayfirlit 10BWS3: Cards: Application 10BWS3: Application programmable Lokid FUT TN-FMP VH8
programmable interface interface
Ts 312 10BWS3-gjaldmidlagengi Uppfaersla 4 IOBWS3: Idmidlagengi |OBWS3: currency rate 'U_pnfmrsla 4 10BWS3: currency rate Lokid FUT TN-FMb VH8
TS 313 10BWS3- erlendar greidslur Uppfzersla 4 I0BWS3: erlendar greidslur |IOBWS3: Foreign payments Uppfaersla 4 IOBWS3: international Lokid FUT TN-FMP VH8
payments
Ts 314 10BWS3-rafreen skiol Uppfaersla 4 IOBWS3: rafreen skiol 10BWS3:documents 10BWS3:documents Lokid FUT TN-FMpP VH8
Ts 315 10BWS3 - innheimtukrofur Uppfeerslsa 4 IOBWS3: innheimtukrofur |IOBWS3: Claims 10BWS3: Claims Lokid FUT TN-FMP VH8
WA 316 10BWS3-Technical guidlines Teeknlegar leidbeiningar |0BWS3-Technical guidlines Lokid FUT TN-FMpP VH8
Ts XXX 10BWS3-visitdlur Uppfeersla & IOBWS3: visitolur 10BWS3: Indexes 10BWS3: Indexes Hazett vid FUT TN-FMP VH
TR 10BWS3-vidhald Vidhald IOBWSS3 - rekid & GitHub |0BWS3 Maintenance |0BWS3 maintenance on GitHub {vinnslu FUT TN-FMb VH7
™ TN-UPV rekstur nefndar Secretary of National TC on Cyber {vinnslu FUT TN-UPV
security an private protection
SN 370 1SO PC 370 Consumer Erindisbréf 1SO PC 370 Mirror commitee {vinnslu FUT TN-UPV
protection
SN i CEN/CLC JTC13 Cybersecurity  |Erindisbréf CEN/CLC JTC13 Mirror commitee {vinnslu FUT TN-UPV
and data protection
SN i CEN/CLCJTC21 Artificial Erindisbréf CEN/CLC JTC21 Mirror commitee haett vid FUT TN-UPV
intelligence
ISN 27 Spegilnefnd ISO/IEC JTC1 SC27 Erindisbréf ISO/IEC JTC1 SC27 Mirror commitee [vinnslu FUT TN-UPV.
VS VS-10 Gervigreind og persénuvernd WS on Al and PP {vinnslu FUT TN-UPV.
Vs VH-14 Netéryggisvottunarkerfi WG on Cyber security certification sceme Haett vig FUT TN-UPV
'S VS-11 Vinnustofa um WS on Cyber security certification sceme Heett vid FUT TN-UPV
Netéryggisvottunarkerfi
[ST 1S0/1EC byding ISO/IEC 27005 Translation of ISO/IEC 27005 [vinnslu FUT TN-UPV.
sS Rammasamningur vid HVIN vegna NIS2 og Frame agreement with ministry on NIS2 hugmyndastig FUT TN-UPV
fleira and more
HB NIS2 pakkinn Samantekt & stodlum vegna NIS2 i NIS2 Bundle - Definition and production hugmyndastig FUT TN-UPV
handbdk/vondul
NIS2 stadfesting ISO/IEC stadla NIS2 Bundle - Uptake in Iceland Lokid FUT TN-UPV.
Leidrétting 27001-2023 (isl/en) Corrigendum of 2700:2023 (isl/en) Lokid FUT TN-UPV
VH2 — Netéryggisstefna stjornvalda og WG on Cyber security policy and Heett vid FUT TN-UPV
stadlar standards
byding ISO/IEC 27035-1 Translation of ISO/IEC 27035-1 (bid FUT TN-UPV.
byding ISO/IEC 27035-2 Translation of ISO/IEC 27035-2 {bid FUT TN-UPV.
byding ISO/IEC 27035-3 Translation of ISO/IEC 27035-3 (bid FUT TN-UPV.
Vinnustofa um Atvikastiérnun WS on incident management i bi6 FUT TN-UPV
byding ISO/IEC 27036-1 Translation of ISO/IEC 27036-1 (bid FUT TN-UPV.
byding ISO/IEC 27036-2 Translation of ISO/IEC 27036-2 {bid FUT TN-UPV.
byding ISO/IEC 27036-3 Translation of ISO/IEC 27036-3 (bid FUT TN-UPV.
byding ISO/IEC 27036-4 Translation of ISO/IEC 27036-4 {bid FUT TN-UPV.
Vinnustofa um Samband vid birgia WS on provider management i bi6 FUT TN-UPV
Vinnustofa um rekstrarsamfellu og WS on ISO 22301 [ bid FUT TN-UPV
upplysinga- og netéryggi — 150 22301
HB SME handbok ISO 27001-d1.docx ibid FUT TN-UPV.
HB Handbék um NIS2 og CRA Handbok um NIS2 og CRA - Cyber resilient [Guide on NIS2 and CRA Hugmyndastig FUT TN-UPV
act - bvged a fyrirmynd fra DS
iST EN 1SO/IEC 27000  [Upplysi i- Or i - Stjornkerfi vegna nyrrar (tgafu & 27000 Information technology- Security ibi6 FUT TN-UPV
upplysingadryggis - Yfirlit og ordasafn hja IS0 techniques - Information security
management systems - Overview and
vocabulary
IST EN ISO/IEC 27701 |byding & IST EN ISO/IEC 27701 byding & [ST EN ISO/IEC 27702 Translation on IST EN ISO/IEC 27701 Translation on IST EN ISO/IEC 27702 Lokid FUT TN-UPV VHI
IST EN 1SO/IEC 27701 byding 4 ST EN ISO/IEC 27701:2025 byding & ST EN ISO/IEC 27702:2025 Translation on [ST EN ISO/IEC 27701:2025Translation on ST EN ISO/IEC hugmyndastig FUT TN-UPV VH9
27702:2025
(ST ISO/IEC 27002 byding & ISO/IEC 27002 byding & ISO/IEC 27002 Translation on ISO/IEC 27002 Translation on ISO/IEC 27002 Lokid FUT TN-UPV. VH11
[ST 1S0/1EC 27001 byding & ISO/IEC 27001 byding & ISO/IEC 27001 Translation on ISO/IEC 27001 Translation on ISO/IEC 27001 Lokid FUT TN-UPV. VH11
TR 7 Vottunarskemu fyrir netoryggi Teekniskyrsla um innleidingu evrépureglna| Cybersecurity certification sceme Technical report on implementation of | [ undirbtningi FUT TN-UPV VH14
um vottunarskemu netéryggis EU rules on Cybersecurity Certification
scemes
Vs 7 Vinnustofa um gervigreind og persénuvernd [Vinnustofa Workshop on Al and personal protection |Workshop { undirbtningi FUT TN-UPV VH13
[ST EN 1SO/IEC 27000  |Upplysingataekni - Oryggistaekni - Stjérnkerfi Information technology- Security Lokid FUT TN-UPV
upplysingadryggis - Yfirlit og ordasafn techniques - Information security
management systems - Overview and
vocabulary
IST EN 1SO/IEC 27001 Upplysingataekni - Oryggistaekni - Stjdrnkerfi Information technology - Security Lokid FUT TN-UPV
upplysingadryggis - Krofur technique Information security
management systems - Requirements
ST EN 1SO/IEC 27002 |Upplysingataekni - Oryggistaekni - Information technology - Security Lokid FUT TN-UPV
Starfsvenjur fyrir stjérnun upplysingadryggis techniques - Code of practice for
information security.
WA 302 Internet of things: Netdryggisleidbeiningar |[Internet of things: Internet of things: Cyber Security Internet of things: Cyber Security Lokid FUT TN-loT
Netoryggisleidbeiningar Guidance Guidance
WA 1 Vinnustofa loT & fslandi og stadlar:2018 | Vinnustofa um hagsmuni og Workshop loT in Iceland and standards: | Workshop on stake and stakeholders Lokid FUT TN-loT
hagsmunaadila 2018
'S Norraen vefradstefna um netéryggi Norraen vefradstefna um netéryggi Nordic Webinar on Cybersecurity of Nordic Webinar on Cybersecurity of Lokid FUT TN-loT
hlutanets & nevtendamarkadi hlutanets & neytendamarkadi consumer loT. consumer loT.
FS Stiérn RST Verkefnalysing vinnslu RST RST RST
ISN IEC - biédarnefnd islands - studningu Erindisbréf vinnslu RST RST RST
SN NTC 64 - spegilnefnd Erindisbréf vinnslu RST RST RST
VH NOREK Samstarfid - Erindisbréf Erindisbréf vinnslu RST RST RST
SN CENELEC biédarnefnd -studningur Erindisbréf vinnslu RST RST RST
Vs Vindorka Verkefnishugmyndir VS um vindorku og staéla 4 islandi Hugmyndastig RST RST RST




'S YP IEC 2023 Ungir sérfraedingar Senda 2 unga sérfraedinga & vinnustofna Lokid RST RST RST
YP IEC 2023
VS YP IEC 2024 Ungir sérfraedingar Senda 2 unga sérfraedinga a vinnustofna Lokid RST RST RST
YP IEC 2024
Vs YP IEC 2025 Ungir sérfradingar Senda 2 unga sérfraedinga 4 vinnustofna Lokid RST RST RST
YP IEC 2025
Vs YP IEC 2026 Ungir sérfraedingar Senda 2 unga sérfraedinga 4 vinnustofna f undirbuiningi RST RST RST
YP IEC 2025
'S YP Stadlarad 2025-RST+Nordic Ppatttaka RST i YP Stadlarad og YP Nordic { undirbuningi RST RST RST
VS YP Stadlarad 2026-RST+Nordic Ppatttaka RST i YP Stadlarad og YP Nordic { undirbtningi RST RST RST
N SH-200 - Erindisbréf Erindisbréf Lokid RST RST RST
ISTEN IEC 61936-1/prAA|iST EN IEC 61936-1:2021/prAA:2024 Utgéfa pjodarvidauka um islenskar i bio RST RST RST
sérkréfur { ST EN IEC 61936-1:2021
[STIEC 60364-8-82 [Stadfesting IEC 60364-8-82 sem islensks ing IEC 60364 2 sem islensks Lokid RST SH-200
stadals stadals
HB 200:2021 |Raflagnir bygginga (endurskodun) Endurskodun og uppfeersla 4 4 HD 60364 | Electrical installations in buildings Revision and upgrade of the translated Lokid RST SH-200 SH-200
samraemingarskjélum. Icelandic version of HD 60364.
HB 200:2022 |Raflagnir bygginga - Handbok - Samantekt |Endurskodun og uppfarsla 4 skjslum HD | Electrical installations in buildings - Revision and upgrade of the translated Lokid RST SH-200 SH-200
bydinga & stélum u rstadlarédinni ISTHD  |60364 stadlaradarinnar og ttgafa § IST-HB |Handbook - Translations of standards in |Icelandic version of HD 60364 and
60364 200:2022 the HD 60364 serie publishing of {ST HB 200:2022
HB 200:2023  |Raflagnir bygginga - Handbok - Samantekt  |Endurskodun og uppfarsla 4 skjélum HD [Electrical installations in buildings - Revision and upgrade of the translated Lokid RST SH-200 SH-200
bydinga & stodlum u rstadlarddinni [STHD  |60364 stadlaradarinnar og Utgéfa i [ST-HB [Handbook - Translations of standards in ~|Icelandic version of HD 60364 and
60364 200:2023 the HD 60364 serie publishing of ST HB 200:2023
HB 200:2023 |Hugtakalisti - uppfaersla Hugtakalisti - Uppfeersla hugtakalista
HB 200:2024  |Raflagnir bygginga - Handbok - Samantekt |Endurskodun og uppfarsla 4 skjélum HD [Electrical installations in buildings - Revision and upgrade of the translated Lokid RST SH-200 SH-200
bydinga & stdlum u rstadlarddinni [STHD  |60364 stadlaradarinnar og Utgéfa i [ST-HB [Handbook - Translations of standards in ~|Icelandic version of HD 60364 and
60364 200:2024 the HD 60364 serie publishing of ST HB 200:2024
HB 200:2024  [IST HD 60364-4-43:2023 byding Ppyding stadalsins an ttgafu, formala, Lokid RST SH-200 SH-200
inngangs og efnisvfirlits
HB 200:2024  |ST-HD 60364-7-716:2023 byding Ppyding stadalsins an atgafu, forméla, Lokid RST SH-200 SH-200
inngangs og efnisyfirlits
HB 200:2024  |IEC 606364-8-82:2022 byding Ppyding stadalsins an utgafu, formala, Lokid RST SH-200 SH-200
inngangs og efnisvfirlits
HB 200:2025 |Raflagnir bygginga - Handbok - Samantekt |Endurskodun og uppfarsla 4 skjélum HD [Electrical installations in buildings - Revision and upgrade of the translated Heett vid RST SH-200 SH-200
bydinga & stodlum dr stadlarddinni [STHD  |60364 stadlaradarinnar og Utgéfa i [ST-HB [Handbook - Translations of standards in |Icelandic version of HD 60364 and
60364 200:2025 the HD 60364 serie publishing of ST HB 200:2025
HB 200:2026 |Raflagnir bygginga - Handbok - Samantekt |Endurskodun, byding og uppfarsla a Electrical installations in buildings - Revision and upgrade of the translated fvinnslu RST SH-200 SH-200
bydinga & stélum dr stadlarédinni ISTHD | skjslum HD 60364 stadlaradarinnar og  |Handbook - Translations of standards in |Icelandic version of HD 60364 and
60364 utgéfa i [ST-HB 200:2026 the HD 60364 serie publishing of {ST HB 200:2025
iSTHD 60364-6  |pyding og Utgafa i HB-200:2026 - Skodanir | byding stadalsins an Utgafu, forméla, fvinnslu RST SH-200 SH-200
inngangs og efnisyfirlits
fSTHD 60364-5-57 |byding og Gtgafa { HB-200:2026 - byding stadalsins an Gtgafu, formala, fvinnslu RST SH-200 SH-200
Uppsetning stédurafhladna inngangs og efnisyfirlits
iSTHD 60364-7-701 | yding og tgafa i HB-200:2026 - Stadir med|Pyding stadalsins 4n ttgafu, formala, fvinnslu RST SH-200 SH-200
badkeri og sturtu inngangs og efnisyfirlits
fSTHD 60364-  |pyding og Utgafa i HB-200:2026 - Stadir med| byding stadalsins 4n Gtgafu, formala, fvinnslu RST SH-200 SH-200
701/A11 |badkeri og sturtu inngangs og efnisvfirlits
iSTHD 60364-7-708 | pyding og ltgafa i HB-200:2026 - Hjélhysa- |Pyding stadalsins 4n ltgafu, formala, fvinnslu RST SH-200 SH-200
svadi, tjaldsvadi og pess hattar svaedi inngangs og efnisyfirlits
iSTHD 60364-7-710 | byding og ttgafa i HB-200:2026 - byding stadalsins an Gtgafu, formala, fvinnslu RST SH-200 SH-200
Leekningarymi inngangs og efnisyfirlits
[STIECTR 61439-0:2022|byding a taekniskyrslu IEC TR 61439-0 byding IEC TR 61439-0 og upptoku sem  |Translation of IEC TR 61439-0 Low- Translation IEC TR 61439-0 and heett vid RST SH-200 SH-200
Toflustadallinn - Leidbeiningar vid honnun  [iST voltage switchgear and controlgear asisT
iSTEN IEC 61439-1:2021 [Samsettar rof- og styribinadareiningar fyrir |Pyding IST EN IEC TR 61439-1 og upptdku | Low-voltage switchgear and controlgear |Translation of ST EN IEC 61439-1 haett vié RST SH-200 SH-200
lagspennu Hiuti 1: Almennar reglur sem IST assemblies: Part 1 General rules
HB 212 HB-212 Tofluvirkinn byding & ndmsefni heett vid RST SH-200 SH-200
HB 213 Toflustadallinn - byding & hugtakalista f undirbuiningi RST SH-200 SH-200
61439-1
VS 9 VS um Toflustadalinn Yfirferd vfir 61439-1 Workshop on 61439-1 Lokid RST SH-200 SH-200
Vs 92 VS um Dreifiskdpar veitufyrirtaekia Yfirferd yfir 61439-5 Workshop on 61439-5 Lokid RST SH-200 SH-200
VS 9-3 VS um Dreifit6flur fyrir 6fagleerda Yfirferd vfir 61439-2 Workshop on 61439-2 {undirbuningi RST SH-200 SH-200
VS 10 VS um raflagnir vil i - Leid Workshop on prosumer installations {vinnslu RST SH-200 SH-200
vegna raflagna vinnslunotenda
'S 8 Vinnustofa um mélefni rafbila Halda vinnustofu og afmarka Workshop on electrified transportation  |Workshop on electrified transportation |  { undirbtningi RST Vs-8 Vs-8
stodlunarverkefni
WA 331 WA Yfirtidnir fra 68vum i - leidbeinil vid i vinnslu RST VS-8 Ahg-4
mat 4 getu veitukerfa vegna yfirtidna fra
hradhledslustédvum
WA 332 WA-Endurnyting rafbilarafhladna - leidb.  |Vinnustofusampykkt tgafa & Lokid RST VS-8 Ahg-3
leidbeiningum NEK VL 21 um
endurnvtingu rafbilarafhladna
WA 333 WA Rafbilar - J6fnun alags 4 fasa Vinnustofusampykkt -Leidbeiningar um  |Workshop agreement - EV equalizing load Lokid RST Vs-8 Ahg-1
j6fnun alags 4 fésum i raflognum par sem |on phases
rafbilar eru hladnir
WA 334 WA-L sluadila innusto Leidbeiningar fyrir | Workshop agreement - Information fvinnslu RST Vs-8 Ahg-10
rafbila soluadila hledsluteekia rafbila |provided of seller of EV chargers
WA XXX WA-Rafbilar - hugtakasafn WA-Rafbilar - hugtakasafn Workshop agreement - Vocabulary ibid RST Vs-8 Ahg-6
WA XXX WA Rafbilar - Skraning 4 rafhl6dustaerd heett vid RST Vs-8
WA XXX WA Rafbilar - Samskipti hledslustédva vid {vinnslu RST Vs-8 Ahg-2
vtri adila
WA XXX WA Rafbilar - Bakplotukerfi hledslustodva {vinnslu RST Vs-8 Ahg-7
isT 150 Taeknireglur um flarskiptalagnir i Byggir 4 samevropskum stodlum sem Technical rules on ICT installation in Technical rules on telecommunications Lokid RST TN-150 VH-150
ibudarhusnzedi - Loftnetskerfi, netkerfi, stadfestir hafa verid sem islenskir stadar, |domestic buildings - Antenna systems, wiring in residential premises —
simakerfi, husstjérnarkerfi og einnig IST 150 Raf- og fjarskiptalagnir [network, Telefone system and home Antenna systems, network systems,
fyrir ibGdarhtsnaedi og reglum Pést- og  |automation system. telephone systems and building
fjarskipta-stofnunar um innanhuss management systems.
fjarskiptalagnir. Einnig er tekid 4
handverki og frieansi
isT 151 Taeknireglur um fjarskiptalagnir i Byggir 4 samevropskum stodlum sem Technical rules on telecommunications Lokid RST TN-151
ibudarhisnzedi - Loftnetskerfi, netkerfi, stadfestir hafa verid sem islenskir stadar, |wiring in residential premises — Antenna
simakerfi, hisstjérnarkerfi og einnig [ST 150 Raf- og fjarskiptalagnir |systems, network systems, telephone
fyrir ibGdarhtsnadi og reglum Pést- og  |systems and building management
fjarskipta-stofnunar um innanhuss systems.
farskiptalagnir. Einnig er tekid 4
handverki og frieansi
TR 303 Innvidir og tengistadir rafbila, leidbeiningar |Ritun taekniskyrslu med leidbeiningum til [Guidelines for designers and decision Hzett vid RST TN-ITR VH-1

hénnuda og dkvérdunartaka vegna rafbila

makers on infrastructure for eVs in
Iceland.




HB 212 Haspennuhandbékin Umsjén med bydingu og lgafu noreenna |High voltage handbook Haett vid RST RST RST
handbdka i samstarfi vid Rafmennt.
HB 211 Handbdk um spennujéfnun i iBnadarveitum |Umsjén med bydingu og tgafu noraenna | Translation of Nordic Guides concerning Lokid RST RST RST
handbdka i samsta Rafmennt. electricity
HB 210 Handbaekur Rafmennt Umsjén med bydingu og Ggafu noraenna Lokid RST RST RST
handbdka i samstarfi vid Rafmennt.
VS S Vinnustofa: Snjallborg og stadlar Vinnustofa: Sniallborg og stadlar Workshop: Smart cities and standards Workshop: Smart cities and standards Haett vid RST
isT |IEC-60092- |Electrical installations in ships - Part 303: Taka IEC-60092-303 upp sem islenskan Electrical installations in ships - Part 303: [Implement IEC-60092-303 as {ST Haett vid RST
303:2023 [Equipment - Power transformers and stadal Equipment - Power transformers and
reactors reactors
isT |IEC-60092- |Electrical installations in ships - Part 304: Taka IEC-60092-304 upp sem islenskan Electrical installations in ships - Part 304: 1EC-60092-304 as ST Heett vid RST
304:2022  |Equipment - Semiconductor converters stadal Equipment - Semiconductor converters
isT |IEC-60092- |Electrical installations in ships - Part 306: Taka IEC-60092-306 upp sem islenskan Electrical installations in ships - Part 306: |Implement IEC-60092-306 as {ST Haett vid RST
306 Equipment - Luminaires and lighting stadal Equipment - Luminaires and lighting
accessories accessories
WA 305 Landtengingar skipa - Spenna og tidni Landtengingar skipa - Spenna og tiéni Electrical shore connections of shipsin | Electrical shore connections of ships in Lokid RST VS-6 VH1
ports - Voltage and frequency ports - Voltage and frequency
WA 306 Landtengingar skipa - Skilfletir Landtengingar skipa - Skilfletir Electrical shore connections of ships in Electrical shore connections of ships in Lokid RST VS-6 VH1
ports- Interfaces ports- Interfaces
WA 307 Landtengingar skipa - Yfirlit yfir helstu 16g, [Landtengingar skipa - Yfirlit yfir helstu 18g, | Electrical shore connections of ships in ~ |Electrical shore connections of ships in Lokid RST VS-6 VH1
reglugerdir og stadla reglugerdir og stadla ports — Overview of main law, regulation |ports — Overview of main law,
and standards regulation and standards
WA 308 Landtengingar skipa - Askoranir tengdar Lokid RST
orkusélu
iST INSTA 800 Gaedi raestinga - Kerfi fyrir mat og flokkun & lysir kerfi til a8 4kvarda, meta |Cleaning quality - Measuring system for | The standard describes a system for Lokid AB
gaedastigun raestinga (Endurskodun) og styra gaedum raestinga. assessment and rating of cleaning quality |establishing and assessing cleaning
quality
isT 85 fi - Krofur og E Equal wage management system - Revision: An equal wage standard gives i bio AB
Requirements and guidance organisations and institutions an
opportunity to establish, implement,
maintain and improve their
management of equal wage affairs and,
as applicable, obtain certification that
women and men working for the
organisation enjoy equal wages and the
same employment terms for the same
jobs or jobs of equal value.
isTDS 2451-10  [Smitvarnir i heilbrigdispjonustu — Hluti 10:  [Stadall er fyrir heilbrigdisstarfsfolk sem Infection control in the healt care sector - [ The standard describes the Lokid AB
Krofur vardandi prif faest vid smitvarnir med pad i huga ad Part 10: Requirements for cleaning requirements for cleaning of areas on
undirbua og innleida stadbundnar which infectious matter is likely to
leidbeiningar. occur and thus cause ission.
isTIs0 15489-1 |Upplysingar og skjalfesting - skjalastjérn - 1. [Skilgreinir paer hugmyndir og meginreglur [Information and documentation - Define the concepts and principles from Lokid AB
hluti : Almenn atridi (fslensk pyding) sem liggja ad baki préun adferda vid Records management - Part 1: General | whitch approaches to the creation,
myndun, féngun og stjérnun skjala. capture and management of records
are
fSTNS 3454 |Lifsferilskostnadur bygginga - Skilgreiningar Gtskyrir 6 milli Life cycle cost of buildings - Definitions | Defines the context of life cycle cost Lokid BSTR
og flokkun lifsferilskostnadar, arlegs kostnadar, and classification
|ifti og ar:
iST INSTA 730 Stalvirar fyrir lyftur - Starfsreglur Skilgreinir lagmarkskrafur fyrir Steel wire ropes for lifts - Code of Specifies the minum requirements for Lokid BSTR
framleidendur og préfun & margpatta | practice for discard the manufactures and testing of
stalvirum stranded carbon steel wire ropes
{STINSTA 500-2  |Regluleg éryggisskodun 4 lyftum, Regluleg 6ryggisskodun 4 lyftum, Periodic safety inspections on lifts, lifting |Performance of periodic safety Lokid BSTR
vinnulyftum rullustigum og faeribondum vinnulyftum rullustigum og feeribdndum | platforms, escalators and moving walks ~|inspections on lifts, stair lifting
fyrir gangandi. fyrir gangandi. platforms, escalators and moving
walks.
isT 35 um radgjafavinnu i islenskri v. hénnun i ti General of building and civil  |General conditions of building and civil Lokid BSTR
mannvirkjagerd eftirlit, 5had honnunareftirlit og i hénnun [engineering contract engineering contract
i timavinnu
{STINSTA 142 Norrzenar reglur fyrir Gtlitsstyrkflokkuna  |Skilgreinir eiginleika og Gtskyrir Nordic visual strength grading rules for  bio BSTR
timbri { burdarvirki krofulysingar fyrir Gtlitsflokkun & sogudu  |timber
timbri sem er notad fyrir burdarvirki.
isT 51 Byggingarstig hisa Stadall essi kvedur 4 um hugték og Definitions of progress stages for building Lokid BSTR
skilgreinir byggingarstig husa. Skilgreint er [construction
bvggingarstig einstakra notaeininga
fsT 30 Almennir Gtbods- og samningsskilmalar um | Gildir um Gtbod verka og um samninga | Conditions of contract for building and | Conditions of contract for building and fvinnslu BSTR
verkframkvaemdir verka er pau hafa verid bodin Gt works of civil engineering construction  [works of civil engineering construction
[ST INSTA 2072-1 _ |Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Lokid BSTR
[STINSTA 20722 Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Lokid BSTR
[ST INSTA 2072-3 _ |Plastic pipes. Butt fusion. pi Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Lokid BSTR
[STINSTA 2072-4 Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Lokid BSTR
[ST INSTA 2072-5 _ |Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusiol Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Lokid BSTR
[STINSTA 2072-6 Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Lokid BSTR
[ST INSTA 20727 _ |Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusiol Plastic pipes. Butt fusion. Plastic pipes. Butt fusion. Lokid BSTR
iST INSTA 500-3  |Oryggi vegna vinnu vid lyftur Oryggi vinnu vié vidhald, vidgerdir, Safe working on lifts Safe work with the maintenance, Lokid BSTR
endurnyjun, nidurrif og skodun 4 lyftum repair, modernization, dismantling and
sem og @ medan uppsetningu & nyjum inspection of lifts as well as during the
Ivftum stendur. i of new lifts.
{STINSTA 500-4  |Ndth ing & lyftum, adgerdir vid Modernization of lifts, lifting platforms, |Necessary actions during Heett vid BSTR
rdllustigum og feeribdndum fyrir gangandi. ~ [natimavaedingu & lyftum, vinnulyftum, escalators and moving walks modernization of lifts, lifting platforms,
rdllustiga og feribsndum fyrir gangandi escalators and moving walks to
til ad vidhalda og auka 6ryggi. maintain and increase safety level.
isT 52 Skraning a fjolda herbergja i ibidum Skraning & fjolda herbergja i ibidum Registration of number of rooms in Registration of number of rooms in Lokid BSTR
apartments apartments
isT 53 Skraning haeda og haedar 4 byggingum Skraning haeda og haedar 4 byggingum Registration of stories and height of Registration of stories and height of Lokid BSTR
buildings buildings
isT XXX Lagorkuhus - Orkunyting Krofur og skilgreiningar Requirements and definitions BSTR Stiorn BSTR
ET EN 1990/NA__|polhdnnu - Almennt Polhénnu - Almennt Basis of structural design BSTR | Stjérn BSTR
ISTEN 1991.1.1/NA [polhénnun - Alag Ppolhénnun - Alag Actions on structures - Part 1-1: General |Actions on structures - Part 1-1: BSTR | Stjérn BSTR
actions — Densities, self-weight, imposed |General actions — Densities, self-
loads for buildings weight, imposed loads for buildings
iISTEN 1991.1.2/NA |Polhdnnun - Alag polhénnun - Alag Actions on structures - Part 1-2: General |Actions on structures - Part 1-2: fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
actions - Actions on structures exposed to|General actions - Actions on structures
|fire exposed to fire
ISTEN 1991.1.3/NA [Polhénnun - Alag Ppolhénnun - Alag Actions on structures - Part 1-3: General |Actions on structures - Part 1-3: fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
actions - Snow loads General actions - Snow loads
ISTEN 1991.1.4/NA |Polhdnnun - Alag polhénnun - Alag Actions on structures - Part 1-4: General |Actions on structures - Part 1-4: fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
actions - Wind actions General actions - Wind actions
ISTEN 1991.1.5/NA [polhénnun - Alag Ppolhénnun - Alag Actions on structures - Part 1-5: General |Actions on structures - Part 1-5: fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
actions - Thermal actions General actions - Thermal actions
iISTEN 1991.1.6/NA |Polhdnnun - Alag polhénnun - Alag Actions on structures Part 1-6: General  |Actions on structures Part 1-6: General i vinnslu BSTR | Stjérn BSTR
actions - Actions during execution actions - Actions during execution
ISTEN 1991.1.7/NA [polhénnun - Alag Ppolhénnun - Alag Actions on structures - Part 1-7: General |Actions on structures - Part 1-7: fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
actions - Accidental actions General actions - Accidental actions




ISTEN 1991.2/NA [polhénnun - Alag Ppolhénnun - Alag Actions on structures - Part 2: Traffic Actions on structures - Part 2: Traffic fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
loads on bridges loads on bridges
iISTEN 1991.3/NA |Polhénnun - Alag polhénnun - Alag Actions on structures - Part 3: Actions Actions on structures - Part 3: Actions i vinnslu BSTR | Stjérn BSTR
induced by cranes and machinery induced by cranes and machinery
ISTEN 1991.4/NA  [Polhénnun - Alag Ppolhénnun - Alag Actions on structures - Part 4: Silos and | Actions on structures - Part 4: Silos and fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
tanks tanks
iSTEN 1992.1.1/NA |Polhénnun - Hénnun steypuvirkja bolhdnnun - Hénnun steypuvirkja Design of concrete structures - Part 1-1: | Design of concrete structures - Part 1-1 fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
General rules and rules for buildings General rules and rules for buildings
[STEN 1992.1.2/NA |Polhénnun - Honnun steypuvirkja bolhénnun - Hénnun steypuvirkja Design of concrete structures - Part 1-2: | Design of concrete structures - Part 1-2 fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
General rules - Structural fire design General rules - Structural fire design
iSTEN 1992.2/NA [Polhénnun - Hénnun steypuvirkja bolhénnun - Hénnun steypuvirkja Design of concrete structures - Concrete | Design of concrete structures - fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
bridges - Design and detailing rules Concrete bridges - Design and detailing
rules
[STEN 1992.3:/NA |Polhdnnun - Honnun steypuvirkja bolhnnun - Hénnun steypuvirkja Design of concrete structures - Part 3: | Design of concrete structures - Part 3: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
Liquid retaining and containment Liquid retaining and containment
structures structures
ISTEN 1993.1.1/NA [Polhénnun - Hénnun stalvirkja Polhdnnun - Hénnun stélvirkja Design of steel structures - Part 1-1: Design of steel structures - Part 1-1: {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
General rules and rules for buildings General rules and rules for buildings
[STEN 1993.1.2/NA | Polhdnnun - Honnun stalvirkja bolhénnun - Honnun stalvirkja Design of steel structures - Part 1-2: Design of steel structures - Part 1-2: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
General rules - Structural fire design General rules - Structural fire design
ISTEN 1993.1.3:/NA [Polhénnun - Honnun stalvirkja Polhdnnun - Honnun stélvirkja Design of steel structures - Part 1-3: Design of steel structures - Part 1-3: fvinnslu BSTR Stjérn BSTR
General rules - Supplementary rules for |General rules - Supplementary rules for
coldformed members and sheeting coldformed members and sheeting
[STEN 1993.1.4/NA | Polhonnun - Honnun stalvirkja bolhénnun - Hénnun stalvirkja Design of steel structures - Part 1-4: Design of steel structures - Part 1-4: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
General rules - Supplementary rules for  |General rules - Supplementary rules for
stainless steels stainless steels
ISTEN 1993.1.5/NA [Polhénnun - Hénnun stalvirkja Polhdnnun - Hénnun stalvirkja Design of steel structures - Part 1-5: Design of steel structures - Part 1-5: {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
Plated structural elements Plated structural elements
[STEN 1993.1.6/NA | Polhonnun - Honnun stalvirkja bolhénnun - Hénnun stalvirkja Design of steel structures - Part 1-6: Design of steel structures - Part 1-6: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
General - Strength and stability of shell ~ |General - Strength and stability of shell
structures structures
ISTEN 1993.1.7/NA [Polhénnun - Hénnun stalvirkja Polhdnnun - Hénnun stalvirkja Design of steel structures - Part 1-7: Design of steel structures - Part 1-7: {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
General - Strength of planar plated General - Strength of planar plated
structures loaded transversley structures loaded transversley
[STEN 1993.1.8:/NA [Polhdnnun - Honnun stalvirkja bolhdnnun - Hénnun stalvirkja Design of steel structures - Part 1-8: Design of steel structures - Part 1-8: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
Design of ioints Design of ioints
ISTEN 1993.1.9:/NA [Polhénnun - Honnun stalvirkja Polhdnnun - Honnun stélvirkja Design of steel structures - Part 1-9: Design of steel structures - Part 1-9: {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
Fatigue Fatigue
[STEN 1993.1.10/NA[Polhdnnun - Honnun stalvirkja - Hénnun stélvirkja Design of steel structures - Part 1-10: Design of steel structures - Part 1-10: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
Material toughness and through- Material toughness and through-
|thickness proverties |thickness proverties
ISTEN 1993.1.11/NA|Polhénnun - Hénnun stélvirkja Polhdnnun - Honnun stélvirkja Design of steel structures - Part 1-11: Design of steel structures - Part 1-11: {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
Design of structures with tension Design of structures with tension
components components
[STEN 1993.1.12/NA[Polhdnnun - Honnun stalvirkja bolhdnnun - Hénnun stalvirkja Design of steel structures - Part 1-12: Design of steel structures - Part 1-12: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
Additional rules for the extension of EN  [Additional rules for the extension of EN
1993 up to steel grades S 700 1993 up to steel grades S 700
ISTEN 1993.2/NA |Polhdnnun - Honnun stélvirkja Polhdnnun - Honnun stélvirkja Design of steel structures - Part 2: Steel | Design of steel structures - Part 2: Steel {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
bridges bridges
[STEN 1993.3.1/NA | Polhonnun - Honnun stalvirkja bolhénnun - Honnun stalvirkja Design of steel structures - Part 3-1: Design of steel structures - Part 3-1: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
Towers, masts and chimneys - Towers Towers, masts and chimneys - Towers
and masts and masts
ISTEN 1993.3.2/NA [Polhénnun - Hénnun stalvirkja Polhdnnun - Hénnun stalvirkja Design of steel structures - Part 3-2: Design of steel structures - Part 3-2: fvinnslu BSTR Stjérn BSTR
Towers, masts and chimneys - Chimneys |Towers, masts and chimneys -
Chimneys
[STEN 1993.4.1/NA | Polhdnnun - Honnun stalvirkja bolhénnun - Hénnun stalvirkja Design of steel structures - Part 4-1: Silos, | Design of steel structures - Part 4-1: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
tanks and pipelines - Silos Silos, tanks and pipelines - Silos
ISTEN 1993.4.2/NA [Polhénnun - Hénnun stalvirkja Polhdnnun - Hénnun stalvirkja Design of steel structures - Part 4-2: Silos, | Design of steel structures - Part 4-2: {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
tanks and pipelines - Tanks Silos, tanks and pipelines - Tanks
[STEN 1993.4.3/NA | Polhonnun - Honnun stalvirkja bolhénnun - Honnun stalvirkja Design of steel structures - Part 4-3: Silos, | Design of steel structures - Part 4-3: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
tanks and pipelines - Pipelines Silos, tanks and pipelines - Pipelines
iSTEN 1993.5/NA [Polhénnun - Hénnun stélvirkja bolhénnun - Hénnun stélvirkja Design of steel structures - Part 5: Piling |Design of steel structures - Part 5: Piling fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
[STEN 1993.6/NA |Polhénnun - Honnun stélvirkja bolhénnun - Honnun stalvirkja Design of steel structures - Part 6: Crane | Design of steel structures - Part 6: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
supporting structures Crane supporting structures
ISTEN 1994.1.1/NA |polhénnun - Hénnun samsettra stal- og polhénnun - Hénnun samsettra stal- og | Design of composite steel and concrete | Design of composite steel and concrete fvinnslu BSTR Stjorn BSTR
steypuvirkja steypuvirkja structures - Part 1-1: General rulesand  |structures - Part 1-1: General rules and
rules for buildings rules for buildings
[STEN 1994.1.2/NA | Polhdnnun - Honnun samsettra stal- og bolhénnun - Honnun samsettra stal- og | Design of composite steel and concrete | Design of composite steel and concrete fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
irkja irkja structures - Part 1-2: General rules - structures - Part 1-2: General rules -
Structural fire design Structural fire design
iISTEN 1994.2/NA |Polhénnun - Honnun samsettra stal- og polhénnun - Honnun samsettra stal-og | Design of composite steel and concrete | Design of composite steel and concrete i vinnslu BSTR Stjérn BSTR
steypuvirkja steypuvirkja structures - Part 2: General rules and structures - Part 2: General rules and
rules for bridges rules for bridges
[STEN 1995.1.1/NA |Polhdnnun - Honnun timburvirkja bolhdnnun - Honnun timburvirkja Design of timber structures - Part 1-1: | Design of timber structures - Part 1-1: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
General - Common rules and rules for General - Common rules and rules for
buildi buildi
ISTEN 1995.1.2/NA [Polhénnun - Hénnun timburvirkja Polhdnnun - Hénnun timburvirkja Design of timber structures - Part 1-2: Design of timber structures - Part 1-2: {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
General - Structural fire design General - Structural fire design
[STEN 1995.2/NA |Polhénnun - Hénnun timburvirkja bolhénnun - Hénnun timburvirkja Design of timber structures - Part 2: Design of timber structures - Part 2: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
Bridges Bridges
iSTEN 1996.1.1/NA |Polhdnnun - Honnun marvirkja bolhénnun - Hénnun murvirkja Design of masonry structures - Part 1-1: | Design of masonry structures - Part 1-1 fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
General rules for reinforced and General rules for reinforced and
unreinforced masonry structures unreinforced masonry structures
[STEN 1996.1.2/NA | Polhdnnun - Honnun marvirkja bolhdnnun - Hénnun marvirkja Design of masonry structures - Part 1-2: | Design of masonry structures - Part 1-2:| fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
General rules - Structural fire design General rules - Structural fire design
iSTEN 1996.2/NA [Polhénnun - Hénnun marvirkja bolhénnun - Hénnun murvirkja Design of masonry structures - Part 2: | Design of masonry structures - Part 2: fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
Design considerations, selection of Design considerations, selection of
|materials and ution of masonry. |materials and ution of masonry.
[STEN 1996.3/NA |Polhénnun - Hénnun mrvirkja bolhénnun - Hénnun marvirkja Design of masonry structures - Part 3: | Design of masonry structures - Part 3: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
Simplified calculation methods for Simplified calculation methods for
unreinforced masonry structures unreinforced masonry structures
ISTEN 1997.1/NA  |Polhdnnun - Honnun jardtaekni Polhdnnun - Hénnun jardtaekni Geotechnical design - Part 1: General Geotechnical design - Part 1: General fvinnslu BSTR Stjérn BSTR
rules rules
[STEN 1997.2/NA |Polhénnun - Hénnun jardtakni bolhénnun - Honnun jardtaekni Geotechnical design - Part 2: Ground Geotechnical design - Part 2: Ground fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
investigation and testing investigation and testing
iSTEN 1998.1/NA [Polhénnun - Hénnun fyrir jardskjalftum Polhénnun - Hénnun fyrir jardskjalftum | Design of structures for earthquake Design of structures for earthquake fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
resistance - Part 1: General rules, seismic |resistance - Part 1: General rules,
actions and rules for buildings seismic actions and rules for buildings
[STEN 1998.2/NA |Polhénnun - Hénnun fyrir jardskjalftum bolhdnnun - Honnun fyrir jardskjalftum  |Design of structures for earthquake Design of structures for earthquake fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
resistance - Part 2: Bridges resistance - Part 2: Bridges
iSTEN 1998.3/NA [Polhénnun - Hénnun fyrir jardskjalftum Polhdnnun - Hénnun fyrir jardskjalftum | Design of structures for earthquake Design of structures for earthquake fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR

resistance - Part 3: Assessment and
retrofitting of buildings

resistance - Part 3: Assessment and
retrofitting of buildings




[STEN 1998.4/NA [Polhénnun - Hénnun fyrir jardskjalftum bolhdnnun - Honnun fyrir jardskjalftum  |Design of structures for earthquake Design of structures for earthquake fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
resistance - Part 4: Silos, tanks and resistance - Part 4: Silos, tanks and
li li
iSTEN 1998.5/NA [Polhénnun - Hénnun fyrir jardskjalftum Polhdnnun - Hénnun fyrir jardskjalftum | Design of structures for earthquake Design of structures for earthquake fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
resistance Part 5: Foundations, retaining |resistance Part 5: Foundations,
structures and geotechnical aspects retaining structures and geotechnical
aspects
[STEN 1998.6/NA |Polhénnun - Hénnun fyrir jardskjalftum bolhdnnun - Honnun fyrir jardskjalftum  |Design of structures for earthquake Design of structures for earthquake fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
resistance - Part 6: Towers, masts and resistance - Part 6: Towers, masts and
ISTEN 1999.1.1/NA [polhénnun - Hnnun alvirkja - Honnun alvirkja Design of aluminium structures - Part 1-1: | Design of aluminium structures - Part 1-| {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
General rules 1: General rules
[STEN 1999.1.2/NA [Polhdnnun - Hénnun 4lvirkja polhdnnun - Honnun alvirkja Design of aluminium structures - Part 1-2: | Design of aluminium structures - Part 1- fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
General - Structural fire design 2: General - Structural fire design
ISTEN 1999.1.3/NA [polhénnun - Hénnun alvirkja Polhénnun - Honnun élvirkja Design of aluminium structures - Part 1-2: | Design of aluminium structures - Part 1-| {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
General - Structural fire design 2: General - Structural fire design
[STEN 1999.1.4/NA [Polhdnnun - Hénnun 4lvirkja polhdnnun - Honnun alvirkja Design of aluminium structures - Part 1-2: | Design of aluminium structures - Part 1- fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
General - Structural fire design 2: General - Structural fire design
ISTEN 1999.1.5/NA [polhénnun - Hénnun alvirkja Polhénnun - Honnun élvirkja Design of aluminium structures - Part 1-2: | Design of aluminium structures - Part 1-| {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
General - Structural fire design 2: General - Structural fire design
EN EN 1990-2/NA|Polhénnun - Hénnun jardtaekni, mat & polh6nnun - Honnun jardtaekni, mat & Basis of structural and geotechnical Basis of structural and geotechnical fvinnslu BSTR Stjorn BSTR
virkjum sem eru til stadar. virkjum sem eru til stadar. design — Part 2: Assessment of existing  [design — Part 2: Assessment of existing
structures structures
EN EN 1991-1- |polhénnun - Alag. Ahrif fré 6ldum og polhénnun - Alag. Ahrif fra 6ldum og Actions on structures — Part 1-8: General |Actions on structures — Part 1-8: i vinnslu BSTR | Stjérn BSTR
8/NA straumum sjavar a mannvirki straumum sjévar a mannvirki actions — Actions from waves and General actions — Actions from waves
currents on coastal structures and currents on coastal structures
EN EN1991-1- |polhnnun - Alag. Ahrif fra isingu i polhénnun - Alag. Ahrif fra isingu i Actions on structures — Part 1-9: Actions on structures — Part 1-9: fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
9/NA andrimsloftinu andrdmsloftinu Atmospheric icing Atmospheric icing
EN EN1992-4 |Polhénnun - Hénnun steypuvirkja, hénnun  |Polhénnun - Hénnun steypuvirkja, hénnun| Design of concrete structures —Part 4: | Design of concrete structures — Part 4: fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
A1/NA  |festinga til notkunar i steinsteypu festinga til notkunar i steinsteypu Design of fastenings for use in concrete | Design of fastenings for use in concrete
EN EN 1993-1- |Bitar med stérum opum Bitar med stérum opum Beams with large web openings Beams with large web openings fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
13/NA
EN EN 1993-1- |H&nnun med adstod butaadferdar (FEM  |Honnun med adstod butaadferdar ( FEM |Design assisted by FEM (Finite element | Design assisted by FEM (Finite element fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
14/NA Finite element modeling simulation) Finite element modeling simulation) modeling simulation??) modeling simulation??)
EN EN 1993-3/NA|WG 14 "préun EN 1993-3 - Turnar, méstur  |WG 14 "préun EN 1993-3 - Turnar, WG 14 "Evolution of EN 1993-3 - Towers, |WG 14 "Evolution of EN 1993-3 - fvinnslu BSTR Stjorn BSTR
og revkhéfar. mdstur og revkhafar. masts and chimneys" Towers, masts and chimneys"
EN EN 1993.7/NA|Polhénnun - Hénnun stélvirkja - Hluti 7: Polhdnnun - Honnun stélvirkja - Hluti 7: | Design of steel structures - Part 7: Design of steel structures - Part 7: {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
Samlokupanelar Samlokupanelar Sandwich panels Sandwich panels
EN EN TR 1993-1-|Polhénnun - Honnun stélvirkja- Hluti 1- polhénnun - Honnun stélvirkja- Hluti 1- Design of steel structures — Part 1-103: Design of steel structures — Part 1-103: fvinnslu BSTR Stjorn BSTR
103/NA  |103:Teygjanleg kritisk kiknun burdarvirkja  [103:Teygjanleg kritisk kiknun burdarvirkja | Elastic critical buckling members Elastic critical buckling members
EN EN TR 1993-1-|Bakgrunnur og skyringar a EN 1993-1-14 — |Bakgrunnur og skyringar a EN 1993-1-14 |Background and explanations on EN 1993-|Background and explanations on EN i vinnslu BSTR Stjérn BSTR
141/NA Hluti 1-141: Honnun med adstod — Hluti 1-141: Honnun med adstod 1-14 — Part 1-141: Design assisted by 1993-1-14 - Part 1-141: Design assisted
bataadferdar ( FEM Finite element modeling|butaadferdar ( FEM Finite element finite element analysis by finite element analysis
EN EN TR 1993-1-|Polhénnun - Honnun stélvirkja - Hluti 1-801: |Polhénnun - Honnun stélvirkja - Hluti 1- | Design of steel structures - Part 1-801: Design of steel structures - Part 1-801: fvinnslu BSTR Stjorn BSTR
801/NA Honnun holhluta samskeytis samkvaemt 801: Honnun holhluta samskeytis. Hollow section joint design according to  |Hollow section joint design according
i dinni il dinni [the method to the 1t method
EN EN TS 1993-1-[Polhénnun - Honnun stalvirkja Hluti 1 - 901 [Polhdnnun - Honnun stalvirkja Hluti 1 - Design of steel structures — Part 1-901: |Design of steel structures — Part 1-901:| {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
901/NA 901 Fatigue design of orthotropic bridge Fatigue design of orthotropic bridge
decks with the hot spot stress method decks with the hot spot stress method
EN EN TS 1993-1-|Polhonnun - Honnun stalvirkja Hluti 1 - 101 [Polhdnnun - Honnun stalvirkja Hluti 1 - Design of steel structures — Part 1-101: [Design of steel structures — Part 1-101:| fvinnslu BSTR Stjorn BSTR
101/NA 101 Alternative interaction method for Alternative interaction method for
members in bending and compression members in bending and compression
EN EN TS 1993-4-[Polhénnun - Honnun stalvirkja Hluti 4 - 301 [Polhdnnun - Honnun stalvirkja Hluti 4 - Design of steel structures — Part 4-301: |Design of steel structures — Part 4-301:] fvinnslu BSTR Stjérn BSTR
301/NA 301 Design of penstocks Design of penstocks
EN EN ts 1994-1- - Honnun samsettra stal og - Honnun samsettra stil og | Design of composite steel and concrete | Design of composite steel and concrete fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
101/NA  |steinsteypuvirkja - Hluti 1-101 steinsteypuvirkja - Hluti 1-101 structures — Part 1-101: Design of double [structures — Part 1-101: Design of
and single skin steel concrete composite |double and single skin steel concrete
(SC) structures composite (SC) structures
EN EN TS 1994-1- - Honnun samsettra stal og - Honnun samsettra stil og | Design of composite steel and concrete | Design of composite steel and concrete fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
102/NA steinsteypuvirkja - Hluti 1-102 steinsteypuvirkja - Hluti 1-102 structures — Part 1-102: Design rules for |structures — Part 1-102: Design rules for|
the use of Composite Dowels the use of Composite Dowels
EN EN TS 1994-1-|Polhénnun - Honnun samsettra stal og polhénnun - Hénnun samsettra stal og Design of composite steel and concrete | Design of composite steel and concrete i vinnslu BSTR Stjérn BSTR
103/NA  |steinsteypuvirkja - Hluti 1-103 steinsteypuvirkja - Hluti 1-103 structures — Part 1-103: Design rules for |structures — Part 1-103: Design rules for|
composite columns comprising high composite columns comprising high
performance columns performance columns
EN EN 1995-3/NA|Polhénnun - Honnun timburvirkja. Hluti 3:  |Polhdnnun - Honnun timburvirkja. Hluti 3: | Design of Timber Structures — Part 3: Design of Timber Structures — Part 3: fvinnslu BSTR Stjérn BSTR
Framkvaemd Framkvaemd Execution Execution
EN ENTR/NA [Polhénnun - Polhénnun timburvirkja polhdénnun - Polhénnun timburvirkja Bonded-in-rods in timber structures — Bonded-in-rods in timber structures — fvinnslu BSTR Stjorn BSTR
Design and execution Design and execution
EN EN 1997-3/NA|Polh6nnun - Honnun jardtaekni - Hlut 3: Polhdnnun - Honnun jardtaekni - Hlut 3: | Geotechnical design — Part 3: Geotechnical design — Part 3: {vinnslu BSTR Stjérn BSTR
iardtaeknileg hdnnun. iardtaeknileg hdnnun. Geotechnical structures Geotechnical structures
EN EN 1998-1- - Honnun fyrir jardskja B - Honnun fyrir jardskjalftum - | Design of structures for earthquake Design of structures for earthquake fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
1/NA Hluti 1-1: Amennar reglur Hluti 1-1: Amennar reglur resistance — Part 1-1: General rules and  |resistance — Part 1-1: General rules and
seismic action seismic action
EN EN 1998-1- - Honnun fyrir jardskja - - Honnun fyrir jardskjélftum - |Design of structures for earthquake Design of structures for earthquake fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
2/NA Hluti 1-2: Byggingar Hluti 1-2: Byggingar resistance — Part 1-2: Buildings resistance — Part 1-2: Buildings
EN EN TS 1998-1- - Honnun fyrir jardskja B - Honnun fyrir jardskjalftum - | Design of structures for earthquake Design of structures for earthquake fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
101/NA Hluti 1-101 Hluti 1-101 resistance — Part 1-101: Characterisation |resistance — Part 1-101:
and qualification of structural Characterisation and qualification of
components for seismic applications by  [structural components for seismic
means of cvclic tests i bv means of cvclic tests
EN EN19100- |Polhénnun - Hénnun Glervirkja - Hiuti 1:  |Polhdnnun - Honnun Glervirkja - Hluti 1: | Design of glass structures - Part 1: Design of glass structures - Part 1: fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
1/NA Almennar reglur Almennar reglur General rules General rules
EN EN 19100- |Polhénnun - Hénnun Glervirkja - Hluti 2 bolhénnun - Hénnun Glervirkja - Hiuti 2 | Design of glass structures - Part 2: Out-of- | Design of glass structures - Part 2: Out- fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
2/NA plane loaded glass components of-plane loaded glass components
EN EN 19100- |Polhénnun - Hénnun Glervirkja - Hiuti 3 bolhdnnun - Honnun Glervirkja - Hluti 3 | Design of glass structures - Part 3: In- Design of glass structures - Part 3: In- fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
3/NA plane loaded glass components plane loaded glass components
EN EN 19100- |Polhénnun - Hénnun Glervirkja - Hluti 4 bolhénnun - Hénnun Glervirkja - Hiuti 4 | Design of glass structures — Part 4: Glass |Design of glass structures — Part 4: fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
4/NA selection relating to the risk of human Glass selection relating to the risk of
injury - Guidance for specification human injury - Guidance for
EN EN TC 250/NA|WG 2 Mat og endurbaetur & niverandi WG 2 Mat og endurbzetur & niverandi WG 2 Assessment and Retrofitting of WG 2 Assessment and Retrofitting of fvinnslu BSTR Stjorn BSTR
mannvirkium mannvirkium Existing Structures Existing Structures
EN ENTS  |H6nnun trefja-fisllida i samsettum vikjum  |Hénnun trefja-fiéllida i samsettum vikjum |Design of Fibre-polymer composite Design of Fibre-polymer composite fvinnslu BSTR | Stjérn BSTR
19101/NA structures structures
EN ENTS  |Hénnun 4 spenntum himnuvirkjum Honnun 4 spenntum himnuvirkjum Design of tensioned membrane structures|Design of tensioned membrane fvinnslu BSTR | Stjorn BSTR
19102/NA structures
EN EN TR/NA__|H6nnun virkia fyrir varanleika Hénnun virkja fyrir varanleika Design of structures for robustness Design of structures for robustness Tvinnslu BSTR | Stiérn BSTR
isT isT16 ktarstal - Bendistal og bendinet |Uppfeersla Norskir stadalar sem [ST 16 byggir & [ undirbuningi BSTR | Stjérn BSTR

hafa verid endurgerdir.




fsT isT67  |Vatnslagnir Uppfrsla Stadallinn inniheldur sérakvadi vié {undirbiningi | BSTR | Stjérn BSTR
danska stadalinn DS 439:2000 sem
hefur nt komid Gt i nyrri Gtgafu og bvi
dstaeda til ad hér 4 landi
NS NS 3459 |Flutningur gagna fyrir verklysingar, byding Transfer of data for descriptions, price | Aform um a8 hérlendis fari adilar a8 f undirbuiningi BSTR | Stjérn BSTR
verdupplysingar og reikningagerd i information and billing in construction  |vinna sinar verklysingar & grundvelli
byggingaridnadi og mannvirkiagerd and civil engineering norska stadalsins NS 3459:2023
The Nordic Region Sets the Standard Young professionals and Recruitment | The Nordic Region Sets the Standard Increase engagement of YP in fvinnslu Stjorn
standardisation, form a structured IST
pathway for recruitment and training,
make standardisation as an attractive
career path, strengthen competence
and confidence among nordic experts,
enhance knowledge on the strategic
value of isation
[Ne) 1SO 55000 og |Eignarstjornin - Yfirlit, meginreglur og byding & uppfeerslu Asset management - Vocabulary, Stadallinn var pyddur og gefinn Gt arid {undirbuningi FIG
1S0 55001 |hugtakanotkun overview and principles 2014, niina er komin uppfarsla og
hugmynd um aé pyda uppfarsluna.
|i_ST 19011 byding byding og Utgafa 3 (ST EN I1SO 19011 Translation of ISO 19011 Translation of ISO 19011 Lokid FIG




